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Ciao, come va?

Agora que você já escutou o episódio do nosso Walk ’n’ Talk Essentials 

versione italiana e aprendeu cada palavrinha, expressão e estrutura 

desse diálogo sobre como falar sobre o status de um relacionamento e 

descrever alguém, o que acha de expandir ainda mais seu vocabulário?

Abaixo, você pode conferir o diálogo completo seguido da tradução 

de cada parte, além de vocabulário extra baseado na conversa. 

Preparamos tudo com muito carinho para você aprender ainda mais com 

este episódio.

Eccolo qui!

 

il dialogo 
Diálogo 

A: Ho sentito che hai una nuova ragazza, Pietro. 

B: Sì, si chiama Cinzia. Mi sono innamorato. 

A: Che bello! E lei com’è? Racconta dai! 

B: Beh, è alta con i capelli corti. 

A: Di che colore sono i capelli? 

B: Rossi! È una rossa naturale. 

A: Wow, ma non hai una foto? Voglio vederla!

la
Ragazza?
Hai

 Você tem namorada?
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A: Ho sentito che hai una nuova ragazza, Pietro. 

Ouvi dizer que você tem uma nova namorada, Pietro.

B: Sì, si chiama Cinzia. Mi sono innamorato. 

Sim, se chama Cinzia. Estou apaixonado.

A: Che bello! E lei com’è? Racconta dai! 

Que bom! E como ela é? Conta aí, vai!

B: Beh, è alta con i capelli corti. 

Bom, é alta com o cabelo curto. 

A: Di che colore sono i capelli? 

De que cor é o cabelo?

B: Rossi! È una rossa naturale. 

Ruivo! Ela é uma ruiva natural.

A: Wow, ma non hai una foto? Voglio vederla! 

Wow, mas você não tem uma foto? Quero vê-la!
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aRRiCCHENDO il NOSTRO VOCABOLARiO
Enriquecendo o nosso vocabulário

 
I rapporti romantici 

As relações românticas

Marcella è la ragazza di Luca.  

Marcella é a namorada de Luca.

Luigi e Pietro sono sposati. 

Luigi e Pietro são casados. 

Gaia è la compagna* di Andrea.  

Gaia é a companheira do Andrea. 

I miei amici sono tutti single. 

Os meus amigos são todos solteiros.

* Compagna e compagno é geralmente usado para pessoas que moram 

juntas, mas não são casadas.

Descrivere l’aspetto fisico 

Descrever a aparência física

I capelli possono essere:  

Os cabelos podem ser:

Corti - Curtos 

Lunghi - Longos 

Ricci - Cacheados 

Lisci - Lisos 

Crespi - Crespos 

Mossi - Ondulados 

Biondi - Loiros 

Castani - Castanhos 

Neri - Pretos 

Rossi - Ruivos
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Giulio ha i capelli ricci e corti.  

O Giulio tem o cabelo cacheado e curto. 

Note que, para descrever o cabelo, usamos o verbo avere.

Altezza e corporatura 

Altura e estatura

Alto - Alto 

Basso - Baixo 

Di media altezza - De altura média 

Magro - Magro 

Robusto - Robusto 

Grasso - Gordo 

Cicciottello - Gordinho 

Maria è di media altezza e un po’ cicciottella.  

A Maria é de altura média e um pouco gordinha. 

Note que, para descrever a altura e estatura, usamos o verbo essere. 

Gli occhi 

Os olhos

Chiari - Claros 

Scuri - Escuros 

Azzurri - Azuis 

Castani - Castanhos 

Piccoli - Pequenos 

Grandi - Grandes 

A mandorla - Amendoados 

Carol ha gli occhi scuri e a mandorla. 

A Carol tem os olhos escuros e amendoados.

Note que, para descrever os olhos, também usamos o verbo avere.
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Que tal agora escrever um texto para descrever alguém próximo de você 

e colocar em prática o conteúdo que estudou hoje? Esperamos que este 

material tenha te ajudado a entender ainda mais o diálogo e a aumentar o 

seu vocabulário.

Lembre-se de praticar diariamente o seu italiano, vamos juntos nessa jornada!

 
Ci vediamo nel prossimo episodio!
A presto!


